Abielu (mdM rvdjaftomas’-maksomas’, mdE ur’vakstoma,
mdM r’vdjaftoms ‘naima’, maksoms ‘andma’, mdE ur’va ‘minia’).

Abielu ja armastuse kaitsjaks pidasid Nizni Novgorodi kuber-
mangu ersalased Ange Pat’aid. Noored kutsusid palvetes teda
kiiremini enda juurde saabuma, laulsid tema auks laule ja tant-
sisid kase tiimber ringtantse. Varem vois ersa-moksa mees votta
niipalju naisi, kui ta suutis ilal pidada. Rithmaabielu relikte
leiame viljakust tilistavatest pulma-, kalendri- ja muudest ta-
vandilauludest, mille kombestikuviline esitamine oli siindmatu.

Muistendites ja muinasjuttudes radgitakse abielust roovitud
naise ja karu vahel ning luigeneiu ja temalt luigesuled varasta-
nud jahimehe vahel. Miititilistes lauludes kujutatakse abielu ersa
dikesejumala Pur’ginepazi ja maise tiidruku Vasal’gd (moksadel)
voi Litova (ersadel) vahel. Muistendites ja lauludes rasgitakse
ka tiidruku abiellumisest venna voi isaga.

Abiellumine oli normatiivne — vallaliseks jadmise vande
andsid vaid kloostrisse minejad. Vallalised neiud maeti pruudi-
riietes, mélestamise ajal viidi l4bi siimboolsed pulmad (lahkunu
rolli tdidab surnud neiu sobranna). Keelatud oli abiellumine
lahisugulasega ja teisest rahvusest ning usust inimesega (nii-
teks abielu tatarlasega, harvemini venelasega). Rangelt jargiti
abiellu astumise jarjekorda — usuti, et kui noorem poeg voi titar
abiellub enne vanemaid, votab ta nende onne &dra. Abielu aeg
ja tingimused soltusid monikord teatud majapidamisoskuste
omandamisest. Néiteks vois mones kiillas noormees abielluda
alles siis, kui oli 6ppinud selgeks pakktaru tegemise.
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Vanades lauludes radgitakse noorte abielueelsete suhete
vabadusest, kuid hilisemas parimuses taunitakse neid — abielu
lapse siinnitanud neiuga peeti dnnetuks ning sel juhul pulmi ei
korraldatud.

Teistkordse abielu s6lmisid tavaliselt lesestunud mehed,
harvemini naised. Truudusetust tauniti ja selle eest karistati.
Lahutust ersad ja moksad ei tundnud. Naise lahkumist mehe
juurest tuli ette viga harva. Arajooksnud naise véisid vanemad
mehe juurde tagasi viia.

Viaimeheks mindi (mdE sodamoks sovamo) juhul, kui dia
majas olid ainult tiitred (vdimees voeti vastu tavaliselt vanima
v0i noorima, kuid mitte keskmise tiitre juurde). Vaimeesteks
laksid samuti orvud ning vaeste inimeste nooremad pojad. Nad
laksid dia majja elama kohe (&dia abiga korraldatud) pulmade
ajal voi parast pulmi.

Abiellumise viisid olid erinevad. Esines naisetombamist poisi
ja tidruku vastastikuse kokkuleppe alusel, mille juures simulee-
riti ro6vimist. Harva oli naisetombamine véagivaldne. Abielluti
ka salaja — morsja laks ise peigmehe juurde. Morsja (mdM r’vd
‘(abielu)naine’; mdE ur’va ‘minia’) ostmise ja muimise korral
elas naine mehe majas orja (mdM ur’d ‘ori’) seisuses. Toendeid
sellistest miitigitehingutest leidub 20. sajandi alguseni sailinud
pulmatavandis ja lauludes.

Abielu tdhendas morsja vastuvotmist peiu suguvdssa ning
selle peamiseks eesmargiks oli kooselu avalik tunnustamine ko-
gukonna poolt. Kige levinum oli abiellumine kosimisega (mdM
veSema ‘otsimine’). Tunnistajate juuresolekul sélmiti kdel66mi-
sega kokkulepe, morsjale pandi rinda s6lg (mdM ¢dsten’ putomas’
‘tdhe (méargi) panemine’) ja méaarati kindlaks kaasavara suurus.
Ilma kosjadeta abiellusid tavaliselt orvud voi vaeste vanemate
lapsed.

Tunti ka kosimist tagaajamisega (mdM mel’ge panez’). Peig-
mehe isa loikas leiva kiiljest kannika, vottis selle sisu vilja ja
taitis leiva meega. Keskool ratsutas ta koigi eest salaja morsja
maja juurde, pani leivakannika virava ette lauale, koputas
piitsaga aknale ja hiidis, et tuli kosja. Seejarel ratsutas ta
voimalikult kiiresti minema. Kui morsja sugulased talle jéarele
joudsid, siis pulmi ei tulnud.
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Moénikord pani osav peigmees meeldiva tidruku viarava peale
leiva ning teatas seejarel morsja isale, et votab ta tiitre naiseks.
Sel juhul ei olnud araititlemist.

Kbige levinum abielusiimbol oli ring: noorpaari peade imber
seoti pael (*Laulatus), noorpaar kiis enne laulatust kolm korda
paripdeva timber laua. Pulmadega oli seotud ka ringikujulisi
esemeid: sdormus, immargune leib (mdM kopsi) ja pulmavankri
kate (mdM onava).

Morsja rituaalse pesemise ajal saunas ennustati ette tulevase
mehe iseloomu ja noorte elukiiku.

Vanematekodust ldks morsja vilja mitte varava kaudu, vaid
labi pulmaliste tehtud aiaaugu. Kardeti, et kui neiu ldheb duest
valja varava kaudu, siis jadvad koik talle masdratud hadad va-
nematekoju ja seda maja tabavad onnetused. Kui ta aga ldheb
aiaaugu kaudu, viib ta koik dnnetused kaasa.

Uleminek iihest seisusest teise viljendub soengu muutmises —
pulma esimesel voi teisel pdeval pandi morsja istuma kannule
ja noor tidruk tombas ta juustesse abielunaistele omase lahu.
Seisuse muutus kajastus ka peakattes, riietes, ehetes ja konna-
kus. Peigmehe ja morsja ithinemist siimboliseerib katerédtikuga
vootamine, ithest ndust joomine ja iihe piruka séémine. Morsja
ithinemist uue koduga naitab morsjale ahju juures antud uus
nimi ja minia toitmine kaunistatud roogadega d&mma poolt. Pul-
makombestikuga oli seotud pottide I6hkumine ning pulmaleiva
poolitamine peigmehe ja morsja sugulaste vahel. Maagilisel
eesmirgil toimus laua moé6tmine véoga, noorpaari seismine pa-
hupidi kasukal, noorte iilekiilvamine viljaterade v6i humalaga,
poisslapse istumapanemine morsja polvedele jne. Arvati, et see
soodustab viljakust ja toob rikkust. Heaolu ja 6nne kehastuseks,
peigmehe ja morsja siimboliks olid rituaalsed *pirukad, leivad
(kopsat) ja sool.

Morsja poolt sooritatavas tavandis peegeldub neiu sotsiaalse
seisundi muutus, kui siimboolne surm ja sellele jargnev elustu-
mine. Mitme p#eva jooksul enne pulmi ldks ta péarast esimest
kukelaulu 6ue. Tagaviravate juures puhta koha (mdE van’ks
tarka) peal seistes tostis pruut kded pea kohale ning nédoga ida
poole keerates poordus ta *Niskepazi (mdE), laudaema Kardo
s’arko (mdE) ja Niskepazi tiitre Kastargo poole palvega drgata.
Seejarel kais morsja kolm korda péripaeva iumber kaevu. Parast
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iga ringi tegi ta maani kummarduse ning léks tagasi puhtale ko-
hale, et dratada surnud esiisasid ja neid pulma kutsuda. Tuppa
joudes tlistas pruut koitu ja dratas iiles kodused. Eespingile
pikali heites itkes ta ja kutsus s6brannasid taga nutma moérsja
neiupdlve. Laudaemal Kardo s’arkol (mdE) palus mérsja end
varjata, kaitsta risti ja viirukipanni suitsu abil.

Pulmade ajal oli oluline kaitsta ennast halbade joudude ja
noidade eest. Pulmarongis pidi olema paaritu arv vankreid
(tavaliselt kolm, viis v6i seitse) ning séita tuli kiiresti, et kurjad
joud jarele ei jouaks. Isamees (mdM toron’ kandi) tegi piitsa voi
noaga noorpaari kaitseks vankri ette risti; “karu” (mdE ovto)
niipeldas vihaga saabuvate kiilaliste selgi; ukse kohale pisteti
nuga; teadjale ehk noéiale (mdM sodai loman’, sodams ‘teadma’,
loman’ ‘inimene’) anti tuha ja koera viljaheidetega segatud veini
jne. Nii moksad kui ersad kasutasid kaitseks sageli miira: tulis-
tamist; pulkadega vastu ahjusiibreid, tiihje &mbreid v6i seina
kolkimist; pottide 1chkumist.

Kaitsti ka majapidamisriistu, riideid, voodipesu, rituaalseid
leibu, pirukaid jne (néiteks tehti peeruga kolm ringi paripdeva
umber leivaastja). Enne pulmi pandi noorpaari riiete kiilge
noelu ja noopndelu, noorte voodi alla aga teravaid asju (kaérid,
kirves jne). Morsjariiete suitsutamiseks oli moksadel spetsiaalne
tavand.

Pulmaool saatsid kosjamoor ja isamees noorpaari aidani, laul-
des erootilisi laule, mis pidid kaasa aitama onnelikule abielule
ja samal ajal kaitsma kurjade joudude eest.

Mitmes tavandis kajastub mérsja vastuvotmine uude kodus-
se: ahju juures morsjale uue nime panemine (mdEM lemdema
‘nimetamine’); morsja viimine allika vo6i kaevu juurde (mdM dsi
langs lihtemas’); moksadel pannkookide kiipsetamine mérsja
poolt, kusjuures teda puiiitakse segada (varastatakse pannkoo-
gid, liukatakse dmbrid timber, loksutatakse vett maha); “6nne
votmine” (mdM ¢sesten’ s’dvoma).

Pulmade teisel péeval viisid moksad 14bi tavandi kut’s’ fnema
(mdM kut’s’ems ‘ronima, tousma’). Morsja pidi iiles leidma peig-
mehe ldhisugulased, kes olid roninud kuurikatusele v6i puu otsa
(mida kérgemale, seda parem — taevale lahemal), ja tegema neile
kingitusi.
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Pulma l6petamise tavandis organ’ s’avordoma (parmi maha-
valamine) kutsusid ersad miiiitilisi kaitsjaid ja surnud esiisasid
pulmade viimasele soomaajale — parast seda valati parm kal-
jandude pohjast puhta koha peale. Pulma viimasel pédeval aeti
kodust vilja (tavand kudan’ livtema — mdE kuda ‘pulmarongist
osavotja’, livtema ‘valjajuhatamine, teelesaatmine’) sinna koos
vooraste inimestega saabunud halvad joud. Kui seda kommet ei
taidetud, tantsisid ja laulsid vaimud 66siti.

Soksad viisid esimesel pulmajirgsel kevadel suure paastu
ajal labi tavandi serijamo (serems ‘valjusti hiitida’), mille kaigus
poordusid majast majja kaivad neiud ilistavate lauludega noor-
paari poole ja noudsid enda kostitamist. Kui annid neiudele ei
meeldinud, tegid nad noorpaarile etteheited.

Pulmade unes ndgemine oli halb enne.

Kirjandus: Jevsevjev, M. E. 1931. Mordovskaja svadba. Moskva; Dev-
jatkina, T. P. 1992. Mok3anskie svadebnaje obrjadé i pesni. Saransk.

Adrapalvus (mdE Keret’ ozks; keret’ ‘ader’, ozks ‘palvus, pidu’).

Adrapalvus oli enne kiinni algust kiila servas vanade kiin-
napuude all korraldatud tihispalvus. Ohvriks toodud kukest voi
isapardist keedeti tavandisupp.

Valgele laudlinale pandi leib (igast perest toodi leivapéits) ja
sool ning keedetud lind. Selleks valitud taat lausus nioga ida
poole poordudes palve, milles ta palus koigi osavotjate nimel
*peajumal Skaid anda hea viljasaak, sigitada karja, saata vih-
ma, kaitsta kiilaelanikke pimedal 66l ja halval tunnil tuule eest.

Parast palvust 16igati iga isapardi, kuke ja leivapatsi kiiljest
mdM ozondoma paks (‘palvetatud tiikk’). Ohverdatud toit riputati
haldjate jaoks korviga kiinnapuu otsa. S66ma istuti kiimneste
rithmadena. Parast s6omist mééarati péllulemineku péev ja esi-
mesena pollule mineja, kelleks valiti 6nnelik “kerge jala” ja hea
viljabnnega inimene.

Kirjandus: Jevsevjev, M. E. 1966. Izbranndje trudo, 5. Mordovskaja
svadba. Saransk.
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Aeg (mdM pingd, mdE ska).

Aeg on ruumi korval iiks peamisi abstraktseid kategooriaid.
Rahvatraditsioonis jaguneb aeg — mdM td §i (‘see paev’, ka see
ilm vo6i eluaeg) ja mdM tona $i (‘too pdev’, ka too ilm voi teispoolne
aeg). Tona §i on iihtne, jagamatu ja 16putu. Aeg algab maailma
ja jumalate siindimisega ning 16peb nende hiavinguga (*T’ust’a).
Maailma 16ppu on seostatud ka kuu- ja paikesevarjutustega.
Olenevalt inimese kaitumisest selles elus ennustati talle tulevik-
ku teises elus — pime voi valge. Kellele ei meeldi tulle vaadata,
olevat teises ilmas pimeduses.

Aja kulgu peeti kiireks: mdM Pings’ jotai — afi fat’at (‘Aeg
kulub — ei joua kinni haarata’). Esimene elupool méodus aeg-
lasemalt, teine kiiremini. Samuti tajuti erinevalt aja pikkust
pédeva jooksul — parast keskpieva kulges see kiiremini: mdM Sis’
Sobdava moli pekked’ langsa, $in'gutskat’ — vrigas, ildt’ — numol
langsa (‘Hommikul pédev roomab, keskpédeval ratsutab hundil,
ohtul janesel’).

Ersad ja moksad tundsid nii paikese- kui ka kuukalendrit
ja maarasid molema taevakeha jargi ka aega. Aastaid arves-
tati suvede jargi — moisteid “aasta” ja “suvi” vdljendati tihe ja
sama sonaga: mdM kiza, mdE kize. Soodsaks peeti aasta algust.
Liigaasta on inimestele ja loomadele raske aeg.

Neli aastaaega — suvi (mdM kiza, mdE kize), talv (mdM t’ala,
mdE tele), kevad (mdM tunda, mdE tundo) ja stigis (mdEM s’okse)
peegeldasid pollutoo ja karjapidamise perioode ning looduse ja
ilmastiku seisundit. Tdnapéevased kuude nimetused on hilis-
laenud vene keelest. Planeeti kuu ja kalendrikuud nimetatakse
sarnaselt mdEM £kov.

Oobpaeva moistet ei tuntud — oli paev (mdM ) ja 66 (mdM ve).
Pédeva ja pdikese kohta on kasutusel sama sona: mdM $i, mdE
tsi. Koitu (mdM Sobdavan’ zard), paevaaja kuulutajat, nimeta-
ti Mar’aks ja eha (mdM il’dden’ zard), ohtuse aja kuulutajat,
Dar’aks. Nende poole poorduti abi saamiseks erinevate haiguste
ja posimiste vastu.

Tehtu tulemus (hea vo6i halb) s6ltub selle sooritamise ajast,
selleparast piiiti valida tegevuse alustamiseks (kosimiseks,
kiilvamiseks, maja ehitamiseks, kaevu tegemiseks jne) soodus
aeg (péev, nadal, kuu). Kolmapéeval, reedel ja piihapédeval uut
asja tavaliselt ei alustatud.
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Esmaspédeva nimetati noore kuu pdevaks (mdM Od Kovon’ §i)
ja peeti soodsaks: noorkuu valgustas t66d. Teisipdev (mdM Savsi)
on vee-ema péaev. Sel paeval ei kiilvatud (vili ei kasva), kuid mui-
du peeti pdeva onnelikuks (“kergeks”). Kolmapieva mdM verzi
(ver ‘veri’, §i ‘pdev’) nimetus on ilmselt seotud ohverdamistega
aja- ja piikesejumal Skaile. Kdige soodsamaks ja énnelikumaks
(kergemaks) peeti neljapaeva (mdM Suvaland), metsmesilaste
kaitsja pédeva. Sel pédeval kaidi kosjas, piititi alustada uut t66d
ja korraldati palvusi (¥*Naistepalvus Baban’ ozks, *Ange Pat’ai).
Reedet peeti *leivaema Norovava pidevaks. Reedega (mdM
pdden’tsd) oli seotud palju keelde: ei kéetud sauna, ei pandud
kana hauduma — kanapojad kooruvad kaua, ei kedratud — jaad
pimedaks, ei pestud — siittivad tulekahjud. Laupideva (mdM
Jotksi) peeti soodsaks paevaks. See oli maa-aluse jumala paev
ning kiindmise-kiilvamise alguspiaev. Pithapidev (mdM nedl’dsi,
mdE nedl’atsi), karja kaitsja péev, oli koige puhtam piev — see
oli puhkamise aeg.

Piev, kuu ja aasta jagunevad soodsateks ja ebasoodsateks
(puhasteks ja ebapuhasteks) poolteks. Keskpéeva peeti ohtlikuks
ja ebapuhtaks, seetottu ei tohtinud siis majast vélja minna vo6i
t60d alustada. Parast keskpéeva viidi surnu majast vélja, kuid
kalmistu kiilastamine sel ajal oli keelatud — surnud ei née siis
tulijaid. Noidumise ja kurjade joudude litkumise ajaks peeti
vahemikku kesk6ost kukelauluni. Kui kuked laulavad keskool,
paastavad nad inimese hinge teda sel ajal piinava kurja jou kéest.

Ohtune aeg sobis ravimiseks, posimiseks ja ennustamiseks.
Ohtul, veel sagedamini keskool, kéidi ristteel lepitamas (mdM
prostindama), arstimas ja kaetamist kaotamas. Ohtuse ajaga on
seotud erinevad keelud: ei tohi uut t6od alustada — t66 ei Gnnestu;
juukseid ldigata — juuksed ei kasva; pérandat piithkida — tiilid;
priigi majast vilja viia — nditad maja kuraditele, kes hakkavad
elu segama; raha vilja anda — raha kaob jne. Ohtuse kirikukella
helisemise ajal ei tohi risti ette liitia, kuna sel ajal palvetavad ja
paluvad andestust enneaegselt surnud inimesed.

Kindlat aega néudsid ka muud maagilised toimingud. Suur-
tel puhadel (lihavétted, kolmekuningapéev, joulud jne) viidi
1abi kaitsetoiminguid. O6l vastu kolmekuningapieva joonistati
akendele ristid, et kurjad joud ei paaseks majja. Lihavotte eelne
neljapéev oli puhastumise pdev. Supeldi jogedes ja ojades, kuna
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sel pdeval olevat kevadveel voime kaotada valispidiseid haigusi.
Sel pédeval ka pesti ja koristati maja lihavottepiihadeks.

Piihi peeti tildiselt soodsaks ajaks. Ka suurte piihade vahelisel
ajal jargiti mitmeid keelde: naiteks lihavGtetest taevaminemispii-
hani ei visatud midagi aknast valja; lihavotetest kiillvamiseni ei
stiidatud tuld (*Lihavotted); jouludest kolmekuningapéevani ei
tohtinud kedrata (Lunastaja riiii tolmub); paastu ajal ei tohtinud
abielluda. Rida keelde oli seotud lihavottenddala esmaspievaga
(mdM pil’gon’ sindema §i ‘sonasonalt: jalgade murdmise paev’).
Sel paeval ei tohtinud laulda ega midagi majast vilja anda. Keelu
rikkujad voisid kahjustada oma majapidamist, kogu sugukonda
voi kiila. Kui keegi tuli sellel paeval kiilla, puudutas peremees
onnetuse eemalejuhtimiseks kolm korda ahjuroobiga siseneja
jalgu voi ei lasknud teda iildse sisse, et ei juhtuks tulema “raske
jalaga” inimene.

Siindimise aeg mééras inimese saatuse. Edukateks peeti kuu
alguses, neljapaeval, laupdeval v6i suurtel ristiusu piithadel siin-
dinuid. 7. voi 8. raseduskuul enneaegsena siindinutel on “raske”
pilk, kisi ja jalg.

Kirjandus: Mainof, W. 1889. Les restes de la mythologie Mordvine.
Journal de la Societe Finno-Ougrienne V. Helsingi.

Ahi (mdM pdnakud, mdE kastom).

Ahi on sakraalne koht, mis on seotud erinevate praktiliste
vajaduste (ahju peal magati, selles valmistati toitu) ja maagi-
liste kommetega. Ahi on seotud siinni ja surma siimboolikaga.
Korstna juures voi ahju all elab *taluema Jurhtava, ahju all
*kratt Kuigoroz ning muinasjuttudes “stinnib” eidel leelouka
peale pandud s6rmest poéialpoiss.

Eriline roll oli korstnal. Selle kaudu usuti majja tungivat
surmaoht: sisse ja valja lendasid kuradid ja ndiad ning mao
kujul sisenes surnu hing. Kaitseks sellise ohu eest kaeti korsten
pulmatavandite sooritamise ja siinnitamise ajal ning enne kosja
voi teeleminekut kinni. Korsten kaeti ka dikese ajal.

Kuna tuli havitas koik halva, poletati ahjus néia poolt “riku-
tud” riided ning ahju visati varga surma péhjustamiseks hiir.
Ahju ette riputati kotike hobuse hammastega, et hobused ei
kaoks. Aikese peatamiseks visati uksest voi aknast valja ah-
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juroop voi ahjuluud. Noidade eemalhoidmiseks pandi ahjuroop
tagurpidi ahju kérvale.

Noorpaari vastuvétmisel peigmehe kodus pidi mérsja viskama
sbega panni pihta (seejuures vaadati tema iseloomu). Mehekodus
soosingu saavutamiseks pidi noorik end esimest korda pesema
salaja leeloukas. Moksad panevad morsjale kohe parast mehekoju
saabumist ahju juures uue nime (*Nimi).

Matustelt tulles vaatasid sugulased ahju sisse, et saada lahti
hirmust surnu ees.

*Karjalaskepéeva palvuse ajal saadud tuld (mdM od tol ‘uus
tuli’) hoiti ahjus pidevalt alal terve aasta kuni jargmise palvu-
seni. Seda tuld ei olnud kombeks anda teise majja, et koos tule
soojusega mitte dra anda perekonna 6nne ja heaolu.

Ahju kasutati ka ravimisel — haigusest vabastamiseks “kiip-
setati” last ahjus; ahjus “poletati” mitmeid nahahaigusi.

Pudru iilekeemine ja ahjus kiipsetatava leiva vormist valja voi
iile takjalehe 44re kerkimine ennustas (lapse) surma, 6nnetust
ja talu laostumist. Ahjust vilja kukkunud puuhalud, séed vo6i
séddemed ennustasid kiilaliste tulekust. Ahju undamine kiitmise
ajal andis mérku ilma muutumisest, valjakukkunud telliskivi
kuulutas dnnetuse tulekut.

Lagunenud ahju ndgemine unes tdhendas peremehe surma,
ahjult kukkumine 6nnetust.

Kirjandus: UPTMN 3: 1. Mok3anskije skazki — 1966. Saransk.

Ahjuema (mdM Pdnakudava, Pdtnagodava, mdE
Kastomava, Ustoman’ kirdi; mdM pdnakud, mdE kastom

‘ahi’, mdM kud ‘maja’, mdEM ava ‘naine, ema’; mdEM ustoms
‘kiitma’; mdEM kirdi, kirdems ‘hoidma’).

Ahjuema Pinakudava elab nahtamatuna ahjus. Pithade ajal
viskasid ersad esimese toitupala ahju Pdnakudavale. Lihavotete
ajal valati pliidile joogipoolist, hdoguvatele siitele visati leiva- voi
lihatiikke — kuni need poélesid, tdnas majaperenaine ahjuema.
Annid pandi Pinakudavale ahjupéranda vasakusse nurka, kus
temperatuur on tavaliselt korgem.

Pulmade eel p6ordusid kokad enne pulmaleibade ja -pirukate
kiipsetamist lauludega ahjuema poole, et leivad saaksid kollased
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ja krobedad. Peigmehe koju toodud noorik viidi kohe ahju juurde
ja tutvustati teda Panakudavale.

Pinakudava abile loodeti ka igapdevaste toimetuste juures —
ahju jaoks puid tehes voi vett tuues. Ahjuema abistas mélesta-
mise toitu keetes saadud haiguse puhul, temalt said abi lasteta
naised. Lapse kukkumisel saadud haiguse puhul ldks posija
esmalt keldrisse, kaasas kompsuke ohvriandidega (humal, hirss,
mint). Seal tegi ta kompsukesega kolm ringi iimber lapse pea ja
lausus palve majahaljale Kudavale, toas jargnes palve ahjuemale.
Kirjandus: Harva, U. 1952. Die religiosen Vorstellungen der Mordwinen.
Helsinki; UPTMN 6: 2. Mok3anskaja svadebnaja poezija — 1975. Saransk.

Ange pat’ai (ndEM Ange jumala nimi’, mdE pa#ai ‘vanem
ode, tadi).

Nizni Novgorodi ersadel on Ange pat’ai jumalate ema, armas-
tuse ja abielu jumal, siinnitajate ja imikute abistaja ning tervise
kaitsja; Kovolkino rajooni moksadel aga viljakuse ja tervise
jumal. Nizni Novgorodi ersade parimuse jargi 161 *paikesejumal
TSipaz Ange pat’ai katki litsutud munast. Tema omakorda t6i
ilmale iilejadnud jumalad — TSipazi kaheksa last (neli jumalat
ja neli jumalannat). Ange pat’ai oli TSipazi iginoor, ilus ja joudu
tais abikaasa, kes hoidis elu terves maailmas. Uhtaegu oli ta
neitsi — neitsite ja neitsilikkuse kaitsja.

Nizni Novgorodi ersade arvates elab Ange pat’ai nii maa peal
kui ka taevas. Pilvede taga on tal taimeseemnetega, erinevate
kodu- ja metslooma- ning veel siindimata inimeste hingedega
taidetud kodu. Sealt valab ta kaste, vihma, lume ja péuavilgu
abil maale elu. Pouavilku peeti Ange pat’ai abistajaks, tema
koige viljakamaks lemmiklapselapseks. Maailma purunemist
vildib Ange pat’ai, hoides tagasi tormi, koue ja valku.

Legendi jargi muutus Ange pat’ai maa peale tulles noorest nai-
sest ebaharilikult tugevaks vanaks naiseks, kelle jalge all vajus
maa ja kelle jalajaljed jaid kivisse. Vahel laskub Ange pat’ai maa
peale pika kuldse sabaga suure linnuna, kelle kuldsest nokast
langevad poldudele ja niitudele terad. Ange pat’ai vois votta ka
lumivalge tuvi kuju, heita mesilastele meekorjamiseks korgusest
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lilli ja visata kanadele viljateri. Kui ta poldudel kiis, oli ndhtav
uksnes tema vari.

Ange pat’ai oli eeskiitt hirsi- ja linakasvu edendaja (need olid
koige viljakamad taimed) ning ka sibula ja kiitislaugu (pandi
sibulakoortega suitsetatult imikule padja alla) soosija.

Ange pat’ai saadab oma teenijannasid looma- ja inimhingede-
ga maa peale, ta viibib ndhtamatult siinnituse juures ja kiilastab
tihti lapsi nende unenégudes.

Koduloomadest soosib Ange pat’ai kanu. Parimuse jargi kaskis
Ange pat’ai maailma loomisel koigil loomadel ja inimestel iga
péev loote ilmale tuua. Koik keeldusid, pidades seda raskeks.
Ainult kana oli nous kasku taitma, mistottu temast sai jumal
lemmik. Legendi jargi piserdas Ange pat’ai lehmadele piima-
anni suurendamiseks vihmasaju ajal oma taevasest kojast
piimapiisku. Valgetelt lammastelt noppis ta villa (taevast sai
sinise, paikeselt punase, kuult kollase, koidult erepunase varvi),
millega tikkis jumalate sarkide aladéri ja 6lakuid. Vikerkaargi
on *Niskepazi séargi alumine 44r. Ange pat’ai oli ka ketrajate
kaitsja. Hobedase soa ja kuldse vartnaga ketras ta longa oma
laste sarkideks. Nizni Novgorodi ersade uskumuse jargi on sel-
getel siigispdevadel lendavad d@mblikvorgud jumalate ema Ange
pat’ai kedratud 16ng.

Ange pat’ai lemmikpuu kask (oma kiire kasvu tottu) kuulub
koigi Ange pat’aiga seotud pithade juurde. Talvistel pithadel ka-
sutati aurutatud kasevihtu. Teadjad kaotasid kurja silma kaetuse
kaseoksa voi kasevihaga. Ange pat’ai oli uihtlasi tohterdajate ja
dmmaemandate patroon.

Ange pat’ai auks peeti Kilei ozksi ja Koljaadat. Kasepalvus
Kilei ozks oli naistepiiha, mida peeti vene semiku aegsel nelja-
paeval. Seda kase soosija palvust tdhistasid tiitarlapsed ja lesk-
naised alguses kiilas ja hiljem joe d4res. Koljaada oli joulueelne
tubane piiha, mida viisid 14bi lapsed (Ange pat’ai lemmikud),
hiljem liitusid nendega abielunaised ja &mmaemandad. Ange
pat’aid austati ka teiste pithade ajal: mdE Tejter’ ozks ‘tiitarlaste
palvus’ peeti reedel, vene semiku teisel paeval; Baban’ ozks ‘nais-
te palvus’ toimus neljapdeval parast suvisteid; kodune palvus,
kuhu kutsutakse koik jumalad, peeti Ange pat’ai ja tema poja
Niskepazi auks esimesel joulupiihal; kiillapalvuse Velen’ ozks
viisid l4bi abielunaised ja d&mmaemandad teisel joulupiihal,
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lastepitha Ange pat’ai auks toimus enne vana-aasta 16ppu ja
Ange pat’ailt viljakust paluv tubane palvus uue aasta esimesel
paeval. Suvistel piihadel ohverdati Ange pat’aile peale kanade
ja munade valge lammas, talvel siga.

Kirjandus: Melnikov, P. I. 1981. OtSerki mordvé. Saransk; Paasonen,

H. 1914. Mythologisches, etymologisches. Memoires de la Societe Finno-
Ougrienne, XXXV: 11. Helsinki.

Arvud (mdEM #sislat; moksa ja ersa oma sona pole sdilinud).

Arvudel on rahvauskumustes ja kombestikus keskne téhtsus.
Arvutamisel 1dhtus inimene algselt kehaosadest ja lahimast
umbrusest (iiks sorm, kaks kitt, kolm kala). Arvutati peamiselt
sormede abil voi tehti mérke puutiikile. Hiljem on arvud saanud
stimboolse tdhenduse.

Traditsioonilises kultuuris oli eriti oluline esimese kiimne
arvu siimboolika. Paljud kombed ja keelud olid seotud numbriga
“iiks”. Enne titheaastaseks saamist ei tohtinud lapsel juukseid
Idigata ega talle peeglit ndidata (hakkab hilja radkima). Kui
votta laps esimesel kiilvipdeval pollule kaasa, hakkab ta varem
kondima. Esimest 16ikunud hammast kraabiti hobemiindiga ja
esimene dratulnud hammas visati keldrisse, et lapsel oleksid tu-
gevad hambad. Aasta esimese péeva jargi ennustati tervet tulevat
aastat; esimese kevadise dikese jiargi suveilma ja saaki. Teatud
rituaale sooritati esimesel kevadisel karjalaskepédeval — varavas-
se pandi vo0, loomi 166di pajuvitsaga, karjasele anti mune jne.

Tahtsaks peeti esimesest majja sisenejat piithade, eriti liha-
votte ajal — selle inimese sarnane tuleb eelseisev aasta. Esimese
vastutulija jargi said tiiddrukud teada peigmehe nime ja seda, kas
pulmad, sooritatud ostud, ettevoetud t66 voi teekond on edukad.
Et miniat mehe kodus armastataks, pesi ta peiukodus esimest
korda nigu salaja ahju juures.

Number “kaks” esineb tavaliselt moistatustes ja médngudes.

Rahvausundis on eriline koht numbril “kolm”. Maailm on
kolmekihiline — taevas, maa ja maa-alune ilm. Metsas peetava
palvuse kohaks valiti paik, kus kasvaks koos kolm puud: pérn,
kask ja tamm. Miitides seisab maa kolmel kalal — beluugal,
sevrjuugal ja tuural; maal on kolm algust ja kolm stigavikku; ema
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kaib oma tiitre hauakambris kolm korda; surm tuleb oma ohvrile
kolm korda jarele, kuid haige noormees kiisib kolmeks aastaks
ajapikendust; rase vanaeit v6i naine kannab last kolm aastat ja
stinnitab kolm n#dalat; moksa laulus votab dikesejumal maise
tiudruku Vasal’g’a taevasse kaasa parast kolmandat kiigehoogu;
miitiline madu otsib paastjat kolm aastat; voitlevad kolm dde
voi kolm venda.

Parast stinnitust tuli ema ja last pesta kolmes saunas ja kol-
mes vees, muidu vois vastsiindinu surra. Haige saavat terveks,
kui votta kerisekivid kolmest erinevast saunast, vihelda teda
kolm korda kolme kase vitstest tehtud vihaga ja iile valada kol-
me allika veega. Halltove ravimiseks pesti last kolmest allikast
voetud veega. Enneaegne laps pandi parast leiva kiipsetamist
kolm korda ahju, et ta saaks “kiipseks”.

Uskumuse kohaselt kostab 6htuti kolm harva kirikukella
l66ki, kuna sel ajal palvetavad enneaegselt surnud (uppunud,
poodud ja viinasurma surnud). Pulmas juhiti noorpaari kolm kor-
da timber laua ning isamees kiis tavandinuga kées kolm korda
imber vankri, et kaitsta noorpaari kaetamise ja dnnetuse eest.
Noidade ja kaetamise kaitseks torgati kolm néela v6i haaknoela
morsja riidesse; siilitati kolm korda iile vasaku 6la; lastele seoti
umber ke voi riputati kaela kolm niiti (punane, valge ja must)
voi kolm parlitera.

Mone uurija arvates kasutati soome-ugri iithisajal kuuend-
siisteemi, mis hiljem asendus kiimnendsiisteemiga. Tradit-
sioonilises mordva kultuuris on arv “kuus” siilitanud kohati
oma tdhtsuse: morsja sargile on tikitud kuus kaunistustriipu;
rituaalsete laulude saatel pannakse morsja kirstu (mdEM par’
‘tinder, vaat’) kuus sarki jne. See arv kajastub ka riidekirstude
nikerdustes. Paljud muistsete ersade-moksade ehted (kiviga
sormused, ripatsid) koosnevad kolmest, kuuest, itheksast voi
kaheteistkiimnest osast. Laste kiviméngus tSakasa (mdM tsaka
‘kild, tiikk’) kasutati kuut kivikest.

Miitoloogias ja kombestikus on téhtsal kohal arv “seitse”. Lau-
ludes levib hea tiiddruku kuulsus tavaliselt seitsme maa ja mere
taha. Antud juhul stimboliseerib maagiline “seitse” vahemaad
voi kaugust. Seitsme metsa tagant tulevad ka kosilased. Parast
tavandisauna kiisib mérsja *saunaemalt Ban’avalt, kus kasvasid
saunapalgid ning kes need langetas, ja vastab ise, et need kasva-
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sid mannikus Sura ja Rava (Volga) joe teisel kaldal, need raiuti
maha seitsme kirvega ja veeti kohale seitsme hoburakendiga.
Pulmalauludes soovitasid pulmalised morsjal siinnitada seitse
tutart ja seitse poega. Abielluda ei tohtinud kuni seitsmenda
polve sugulastega. Ersade viisud olid tehtud seitsmest niinest.

Lauludes kiinnab *T’uit’a seitsme hobusega, tema nool on
seitsmepuudane. Miiiitides kasvab ersade arv péarast nende loo-
mist jumala Niske (*Niskepaz) poolt ning neid saab seitse kiila-
tait. Kindluse ehitusohvriks maaratud tiddrukut veetakse seitsme
hobusega, aisakellahelinaga summutatakse tema seitsme versta
kaugusele kostvat nuttu. Miiiitilistes lauludes keelab jumal
Niske vialgujumal Jondoli (mdM) maisel naisel Azravkal avada
seitsmendat aita, kuna vaid sealt v6is naine niha oma isakodu.
Laulus “Vasalg’a” paluvad seitsme poja vanemad *peajumal
Skabavazi, et neile siinniks tiitar. Miiiitilisel draakonil Kar’azil
(mdM kar’az ‘selg, selgroog, nimme’) on seitse keha ja pead.

Siiamaani kasutatakse arvu “seitse” needustes: Tuk sisem
sel’ht’ modava (‘Vaju seitse siilda maa alla’)! Tihti sooviti vaenlase
kehale “seitsme pea ja bojaari lokkidega” (mdM sisem priasa,
bajaron’ kudr'asa —tdhendusega ‘viga suur’) koeranaela. Armu-
loitsudes kutsutakse appi seitset saatanat.

Uskumustes ja kombestikus esinevad ka arvud “neli”, “kiim-
me” ja “kaksteist”: maal on neli nurka, mis toetuvad neljale pos-
tile; *maaemale Mastoravale pithendatud ohvriloom raiutakse
neljaks ja maetakse nelja majanurga alla; moksa sargile tikiti
neli kaunistustriipu. Noorpaarile usuti 6nn tulevat koigist neljast
ilmakaarest. Moksad jatsid viljaloikuse jarel kiimme viljapead
miiitilisele pollukitsele (mdM paks’dn’ kazandi), kes pidi kiimne
aasta valtel kaitsma poldu ja aitama vilja kasvatada. Noormees
varastab kaheteistkiimnenda luigeneiu suled — hiljem saab tiid-
ruk tema naiseks. Ersa traditsiooniline pulmapirukas luvon’ k$i
oli 12-kihiline, iilemine kiht kaunistati nelja kanamuna v6i nelja
tainast tehtud tuvikesega.

Rahvaluules kajastuvad ka arvud “30” ja “77”: miititiline te-
gelane *T’ust’a suudab maad kiinda 30 hobusega; ersa pulmas
on 77 pulmalist. Kaitseloitsudes poorduti 77 ingli ja 77 pithaku
poole. Seda arvu kasutati sageli halltove, vigastuste jne raviso-
nades (77 luud, 77 liigest, 77 lukku).
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Teatud arve (tavaliselt kolm ja iiheksa) kasutati néidumisel:
noorpaari vankri ette visatud iitheksa teraga hernekaun peatavat
hobused (6nn ja4db tulemata). Soolatiiikaid eemaldati puuduta-
des neid kolm korda itheksa (mdM kolma veihksosa) herneteraga.

Maagiline tdhendus oli paaris ja paaritutel arvudel. Pulmas
morsja viljaostmisel peab rublade arv olema paaritu. Milesta-
misel toodi aga koike asju paarisarv niditamaks, et peres pole
liigset inimest ja surra ei saa enam keegi. Kui iithele surnule
valmistatakse kaks kirstu, siis sureb varsti veel keegi.
Kirjandus: Martjanov, V. N. & Nadkin, D. T. 1975. K voprosu o finno-
ugorskoi sisteme stsislenija. Materialé po arheologii i etnografii Mordo-
vii. Saransk; Maskajev, A. 1. 1964. Mordovskaja narodnaja epitseskaja
pesnja. Saransk; UPTMN = Ustno-poetitseskoje tvortsestvo mordovskogo
naroda. 1: 1. Epitieskije i liroepitseskije pesni — 1963. Saransk.
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